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CnoBEHCKHH f3bIK, KaK U3BECTHO, B THAJIEKTHOM IUIaHE BEChbMa PACUJICHEH: YHCIIO
CJIOBEHCKHX JIMAJIEKTOB, I10 TOJICUETaM pa3HbIX HccieoBareiei, konedaercs ot 48
110 54. Kak roBopsT caMu CIIOBEHLbL, vsaka vas ima svoj glas ‘y kaxxporo cena cBoi
rosioc’. CJIOBEHIIbI TOPIATCS CBOMMHM JTHAJIEKTAMH, CUUTAIOT UX BaKHON COCTaBHOU
YacThl0 HAIIMOHANBHON uueHtHuHOCTH [Kiausaité 2012, 164], KyIbTUBHPYIOT HX,
pa3BuBas TuTeparypy Ha pogHoM Hapeunu [Stanonik 2007]. HeymuBuTenbHO, 4TO
B CIIOBEHHH PETyISIPHO BBIXOAAT TUAJICKTHBIE CIIOBAPU Pa3HOTO 00beMa, aBTOPaMHU-
COCTaBHUTEISIMU KOTOPBIX BBICTYIAIOT KaK CIIEIMAIUCTBI-THANIEKTOIOTH, TaK U JIFO-
OHTENH, CPeIr KOTOPBIX €CTh M YYHUTENs CIIOBEHCKOTO sI3bIKa (HAIp., YIUTEIbHHUIIA
TOJIMHUHCKOH ruMHa3un Xenena Yyen-Crpec, moaroroBusmias Slovar zatolminskega
govora (4-0) [Cujec-Stres 2010]), u kpaeseas! (mamp., Jyman IIIkpiret, n3nammii
B 2010 1. pacImMpeHHYI0 BEPCHIO CIIOBAPSI MIOJITHCKOTO TOBOPA, BKJIodaromryto 18 049
cioB [Skrlet 2010]). B ClioBeHNH COCTABISIOTCS TAKKE AHATCKTHBIC CIOBAPH OT-
JIENBHBIX MPOoQecCHOHaIbHBIX 00NacTel, Kak, Hanp., noxrororneHnsii C. [lnkosery
CIT0Bapb TOPHSKOB 13 3aropsst 06 Casw, comeprkartuit 432 nexcemst [Sikovec 2011].
JlroOuTenu poaHOTO CIIOBa HEPEAKO M3/IAIOT CIOBApHU CaMOCTOSITEIBHO, B HEOOINb-
[IIOM KOJIMYECTBE DK3EMILISIPOB: TaK, ciioBapb rosopa [pnekun Honga, hon, hrmoka
(= ‘TlocmoTtpu Ha Hero, uynaka!’), conepxkarniuii okoso 2000 Hanboee YaCTHOTHBIX
nekceM, 0buT u3aaH B 30 ax3emiisipax [Anti¢ 2009]. Takue cioBapu, Kak MpaBuio,
COCTaBJICHBI JOBOJIBEHO MPOCTO B JIEKCUKOTPAa(hMIECKOM OTHOIICHUH: OHH 3a9acTyIO
BKJIFOYAIOT Hanbolee sipkre JUaleKTHbIE CJIOBa C UX MEPeBOIaMU Ha JINTEPATyPHbIH
S3BIK, XOTS H3PEIKA B HUX OTMEYaeTcsi MHOro3Haanocts [Sikovec 2011], mpuBoauT-
csl KOHTEKCT, uasiekTHas gpaseonorus [Anti¢ 2009]. K ux uzgaHuio oObIYHO MpH-
BJICKAIOTCSI CJIABHCTBI, KOTOPBIE IOMOTAIOT B PACCTAHOBKE YAaPEHHI 1 BHECEHUH He-
00XOIMMBIX JICKCUKOTpapHUECKUX TTOMET.

Bwmecre ¢ Tem, B CIOBEHUY BEIXOIST HAPEUHBIC CIOBAPH, IIOATOTOBICHHBIE IIpe-
BOCXOAHBIMH CIICIMAIUCTAMH B OOJIACTH AMANICKTHOH Jekcukorpaduu. OnHuM n3
Takux cioBapeii siisiercss  Crnogsapsb kocmenvckoeo 206opa [Slovar 20141, npencras-
JSIFOLIMH JIEKCHKY roBopa A. Kocrena (I0)KHOCIOBEHCKOE KOYEBCKOE Hapedbe), pac-
MOJIOKEHHOTO Ha rpanuie ¢ XopBarued. CioBapb BOZHUK Ha OCHOBE MaTepHalioB,
COBPAHHBIX B OCHOBHOM BO BTOpOii ueTBepTH XX B. mpoheccopom Moxe Iperopun-
yem (1908—1989), BocmuTaHHUKOM Teostorndeckoro ¢axynsrera B Jlroonsue (1933)
u cnaBucTuky B 3arpede (1939). Ha npoTsbkeHHM MHOTHX JIET, HAYMHAS C CEPEANHbBI
20-x rr. XX B., W. Tperopuuy cobupan 1 3anmuchiBail AHATEKTHBINH MaTepual, mpeu-
MYILECTBEHHO U3 CBOEH pOoaHOM nepeBHU. Hauas nocie BOMHBI TOTOBUTH COOpaHHBIN
Marepuall K U3/IaH|I0 U OTYAsBIIKCH JIOBECTH paboTy 10 KOoHIA, B 1980 1. oH nepenain
Bech Marepuall THCTUTYTY ciioBeHCKoro si3bika uM. @pana Pamorma CAHU, rioe emy
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6bi1a OKasaHa mojiepykka: M. [peropuny BMecte ¢ corpymuuueii CAHU C. Xopsar
MIPOIOJKII PabOTy 1O MOATOTOBKE cioBaps k nedaru [Weiss 2011, 39—42]. Oanako
pH JKU3HU Tipodeccopa paboTa Tak u He OblIa 3aBepiieHa. B 2000-2003 rr. cioBapb
penaxtupoBanu C. Xopsat u U. llupnens—Kuunapuy, a ¢ 2003 1., mocne yxona
C. Xopgar u3 MHctutyTa, NOAroToBKY ciosaps npoxomkuan Y. upnens—Kuuga-
puu u I1. Beiicc, u Toabko B 2010 r. caoBapb Obl1 OKOHUATENILHO OTPENAKTHPOBAH.
[ToAroTOBKA K MeYaTH cjoBaps, Hayatoro M. Iperopumnuem ¢ moGOBBIO K POIHOMY
TOBOpY, OKa3ajach B BBICOKOW CTemeHu ApamarnyHoi: penakrtop Cnosaps C. Xop-
Bart, yxons u3 MHcTuTyTa, yHECaa ¢ coOOH OpUTHHAIBI JIMCTKOB C POCIHCHIO CIIOB,
1 TOJbKO Mo peuteHuto cyna BepHyinra CAHW dotoxonuu (1), Mo KOTOpbIM HEIb3s
YCTaHOBHTh, BCE JIM Marepuaibl ObUIM Bo3BparieHsl MHctutyTy [Slovar, 10—11].
Tem He MeHee, Onarofapsi ycuiusM cotpyaHukoB Mucrutyta um. @pana Pamosia
CAHMU cnoBeHcKast IUAIEKTOJIOTUSI MOYKET TOPAMUTHCS MPEKPACHO COCTABICHHBIM
HapeyHbIM CIOBapeM, BKIo4aromuM 17774 cnoBapHble cTaTbd. DTOMY B HEMasoH
CTEIEeHH CII0COOCTBOBAII OIMH M3 aKTHBHBIX penakTopoB CioBaps — Iletep Beiice,
SIBISTIOLMICS PU3HAHHBIM CIIELIHAINCTOM — U TEOPETHKOM, M ITPAKTHKOM — B 00-
JIACTH JIMANIEKTHOM siekcukorpaduu'. Bomnbuioi oneIT penakTopekoil paboTh, 3HAHKE
OIIACHOCTEH, KOTOPbIE MOACTEPErat0T JUAIEKTOJIOra IIPY OLIEHKE MaTepuaa, o3Bo-
JIJTH PEAAKTOpaM ¢ MaKCHMaJIbHOM TOYHOCTBIO M CKPYITYJE€3HOCTBIO ITOJATOTOBHTH
CJIOBaphb KOCTEIILCKOTO TOBOPA.

Bo Bsedenuu x Cnoapro, HanrcanHoMm I1. Beiiccom (c. 9-29), npencraBneHa
Kkparkas 6uorpadus Hoxe [peropunua, xpoHonorus pa6ots! Hax CroBapem, Xapak-
Tep coOpaHHOTO ['peropunueM AMAIEKTHOrO Marepuaia, NoxpoOHO MPeCcTaBICHBI
nekcukorpagpuueckue ocobernoctu Ciosaps. OqHa U3 TakMX 0COOCHHOCTEH — Ha-
JIMYME JBYX IPYIII 3aIJIaBHBIX CJIOB: 1) AManeKTU3Mbl B IPUOIMKEHHOH K TUTEpaTyp-
HOMY SI3BIKY 3allUCH, 33 KOTOPOH cieayeT (poHeTHUeCKast TPAHCKPUIILIUS, HAMD.: izg-
nati — i ’zagnat (‘nporuare’), luknja — ‘lii-kn’a (‘neipa’), 2) cioBa JUTEPaTypPHOTO
SI3BIKA ¢ OTCBUIKOH K MMEIOLIEMYCsl AUAJIEKTHOMY COOTBETCTBHIO, HAMp.: [otevati se
gl. napastovati (‘Oparbes’), obutev gl. obuca (‘00yB»s’). Bropast rpynmna obneryaer
IIOUCK AUAJIEKTU3MOB, KOTOPbIE MOI'YT 3HAUUTENBHO OTIIMYAThCA 110 popMe 0T o01Le-
JIUTEPATyPHBIX JIEKCEM: HaIp., IUTepaTypHOMY Arup (‘IIyM’) B KOCTEIBCKOM TOBOpE
COOTBETCTBYIOT halabuka, holovanj, Srapun, zlodej. B cnoBape npencraBieHbl Kak
MMeHa HapHIarelbHble, TAK 1 UMEeHa COOCTBEHHBIE. B clOBapHO# crarbe MPHBO-
JSITCSL BCe 3a(MKCHPOBAHHbBIC 3HAYEHHMS CIIOBA, a TAKXKE TUAJICKTHbIE CHHOHHMBL. B
KauecTBE NPUMEPOB AAOTCsl (POHETUUECKUE TPAHCKPUIILIUY CHUHTArM, COAEPMKAIIUX
CJIOBO B IIPEJCTABIIAEMOM 3HAUCHUH. YKa3bIBAIOTCSl TAKXKE COOTBETCTBUSL, IPECTaB-
nenHbie B ClioBape CIIOBEHCKOTO JUTeparypHoro s3bika [SSKJ], uro, mo Mbiciau pe-
JAKTOPOB, AOJDKHO MTOKa3aTh BKJIIOUCHHOCTh JMAIEKTHOTO CJI0BA B HEJIUTEPATypHbIC
(OpMBI CIIOBEHCKOTO SI3bIKa, Hamp.: krebljati... [*krevijati], [krevsati] (‘KOBBIISTB).
B KoHIIe CITIOBapHOH CTAaThH MPUBOASATCS BO3MOXKHBIE ()Pa3e0IOTH3MBI, CTaHIapTHEIE
(bpa3bl, a TakxKe MPOU3BOIHBIC JICKCEMBI JAHHOTO CIOBApPHOTO CIIOBa, Hamp.: Kostel
prim. Kostelec, Kostelka, kostelski.
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CrnoBapb cHaOXeH JEeKCHKOrpaduuecKUMH HOMETaMU JABYX THUIIOB: IpaMMa-
THYECKUMHU M CTHIMCTHYeCKUMH. K mepBOMy THITy OTHOCATCS yKa3aHHs Ha 4acTb
peun; nanee, U CyIIECTBUTENbHBIX, TOMUMO UCXOAHOW (GOpMBI (OOBIYHO B HM.IL.
€/1.4.), IPUBOANTCS TaKKe OKOHYAaHHWE PO.IL., JUIS TJIAroJIoB, HAPSAY ¢ WHQUHHUTH-
BOM, — | JI. €/1.4. HACT. B.; JUIs MPHUJIAraTeibHbIX — (DOPMBI BCEX TPEX POIOB: krotek
k’rota:k k’ro:tka k’rutku. TlpuBoasTCs Takke BapHaHThle rpaMMaTHUecKue (Gopmbl
(ecniu OHM OTMEUEHBI B MaTepHaliax), Hanp.: dajati ‘davat -an in ‘dajat daje:n. Crour
OTMETHUTBH 0COOYIO TIIATEIBHOCTh PEIAKTOPOB: B CIy4ae OTCYTCTBUS ()OPMBI B MaTe-
puanax M. Tperopunua sta hopma He ykaspiBaetcs B CIoBape, CTABUTCS MPOUEPK,
Hanp.: kristal k’ristau — m (‘xpuctan’). IIpy HEOOXOIUMOCTH MPUBOIUTCS TAKKE
KOMMEHTapU# 3THOTrpauuecKoro xapaxkrepa (MOJIHBIH CIIMCOK CIIOB C KOMMEHTAPH-
SIMUA TaKOTO poza NMpuBOIUTCS Ha C. 17). OcoOyro EHHOCTh CIIOBAPSI COCTABISIOT
BOCIIPOM3BOIMMEIC B TEKCTe pUCYHKH M. [puropumua (X B KHHIre HEMHOTHM 0ojiee
CTa), WUTIOCTPUPYIOIIUE TAATCKTU3MEIL.

Lucijini » *lé'cizjéné -éx mmn. () Lucijini |hisno imel:

€1 () 1. lu¢, svetloba |kar omogoca, da so
predmeti vidnil: pr so0'sé:dé je 'iSe 'lii:€ 2. trska za
svetenje, za podkurjenje (v peci, Stedilniku): 'li:¢
‘te:sat = 'li:¢ pot'kiirt = z 'li:gjo je 'biiu 'tepen
3. novo luc |vir umetne svetlobe|: 'lii:¢ 'furt 'napréi
ga'Siije » x'lévé 'l 'gori: o na 'lii:éé sé mé s svo-
Jjim telesom mi zaslanjas svetlobo B R lu¢

luéati » 'lii:¢at -an nedov. () [ucati, metati: 'ka:man’e
'lii:Gat

lucica » 'li:géca - i () manjSalnica od lu¢

lug)» 'lii:k 'li:ga m () lug |prevreta tekocina s pralnim
sredstvom|: v 'lii:gé je p'ra:la p'la:xte

lugar g. logar

luht) 'léxt 'li:xta m () zrak 1. |zmes plinov, vodne pa-
rein trdnih delcev, ki napolnjuje kak zaprt prostor,
napravol: s'lap 'léxt 2. |s to zmesjo napolnjen pro-
stor okoli Cesa, nad tlemi|: 'peirje 'fil’i: po 'li:xté
3. v prislovni rabi, s prediogom |izraZa prostor zunaj stav-
be, v naravil: na 'li:xté se 'sisi: e 'ma:lo 'lizxta mé
'pi:sté praznega prostora; prostora za lazje giba-
nje ¢ 'omna je 'val’e v 'lii:xté razdrazena, razburje-
na e 'takod son 'jedan, da bé se 'li:xta 'pgjeu zelo
sem jezen, besen

luhtati » 'lii:xtat -an nedov. ) zraciti 1. |delati, da se
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Luka» "I’'uka -e m () Luka 1.|mosko ime| 2. |ime sve-
tnika| e s've:té "T'uka (s) s'né:gon 'Suka o svetem
Luki (18. oktobra) lahko Ze mocno snezi

Lukéevi » "T’ukéevé -éx mmn. {) Lukcevi |hisno ime:
pr “Tuk&evex

Lukec » "I’'ukac -kca m () Lukec |mosko ime, nava-
dno manjSalnica od Luka|

lukeski g lukevski

Lukevéan » "liikef¢an -a m () Lukevcan, *Dolenje-
potocan |prebivalec naselja Dolenji Potok| W prim.
Lukevec

Lukevec » "likefc -a m () 1. Dolenji Potok |ime
naselja| 2. Lukevec |hisno imel: py "'lizkefce so
&'mé:lé va 'ma:l’éncé s'to:pe B prim. Lukevéan, luke-
3ki [K] Naselje je opusceno (ur.).

lukevski » 'li:keské -a -0 prid. () lukevski, *dolenje-
potoski |ki se nanaSa na naselje Dolenji Potok|:
'liizkeska 'ma:I’énca B prim. Lukevec

luknja » 'lickn’a -e i () 1. luknja |kar nastane na
mestu, kjer se snov odstrani, pretrga, predre|:
'lickn’a va 'zi:dé 2. luknja |bivalisce Zivali, zla-
sti pod zemljol: 'krtova 'lizkn’a 3. ekspr. [*luknja],
zapor, jeca: 'du:go je 'bimu v 'li:kn’é 4. ekspr. [*lu-
knja] |samoten, odmaknjen kraj, zlasti v kaki

kupnjak

Puc. 1. Cmpanuya u3z cnosaps ¢ unmocmpayueti M. Ipecopuuua
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B CrnioBape MCIonb3yroTest T€ e CTUIMCTUYECKUE TIOMETHI, YTO U IIPUHSITHIC B Ipa-
BUJIaX CIIOBEHCKOro rnpasomnucanus [Slovenski pravopis 2001]. Bo Beenenun npen-
CTaBJIeHa TaKXKe (POHETHYECKash CUCTEMa roBOpa, OOBSCHSIOTCS WCIONb3yeMbIe JUIS
(oHernyeckoil TpaHckpunumu 3Haku (c. 20-23), npuBoasTcs TaOMUIIBI CKIOHEHUS
CYILECTBUTEIBHBIX U MPUJIAraTelIbHbIX, CIPSDKEHUS IIIArojioB, CO3/IaHHbIE HA OCHOBE
Matepuanos M. Tperopunua (c. 23-29). Jlanee CIeIyioT: CIIMCOK HCIIOIb30BAHHOM ITH-
teparypsl (¢. 30-31), criucok cokparieruii (¢. 32—33), cJIOBEHCKHIT aihaBUT.

CrnoBapHas gacTh oxBarbiBaeT 504 ctpanutisl (co c. 37 mo 541). Jlekcuka, npen-
craBieHHas B CioBape, MOSCHUTEIBHBIC CBEICHUS KaK JIMHIBHCTHYECKOTO, TaK U
9KCTPAJIMHIBUCTHUECKOTO XapaKkTepa MO3BOJSIOT PEKOHCTPYHUPOBAThH FOBOP B Mak-
CUMaJIbHOM MOJIHOTE, Hcnob30BaTh ClI0Baph Kak [IEHHEHIINI HCTOYHUK JaHHBIX HE
TOJIBKO JUISl aHAJIU3a CIIOBEHCKOHN JIEKCUKH, ICTOPUH PA3BUTHS SI3bIKA, HO U JUIS H3bI-
CKaHMU MO CJIaBSHCKOW STHOJIMHIBUCTHKE, ()Pa3eOIOruu, STUMOJIOTHH U B JPYTHX
00JIaCTSAX CIaBUCTHKHU. MOKHO HE COMHEBATHLCS B TOM, YTO PEUEH3UPYEMOE U3JaHNe
Ha COBPEMEHHOM JTare pa3BUTHs CIABSHCKOW JAMAJICKTHOW JIEKCHKOrpaduu IMpen-
CTaBIsieT co00il BO MHOTOM 00pasell AMaJIeKTHOTO CIIOBApsi, BBITOJHEHHBIH KaK C UC-
10JIb30BaHMEM COBPEMEHHBIX TEXHHYECKHX BO3MOXKHOCTEH, TaK U C IPUMEHEHUEM
Ha MPAKTUKE HOBEUIINX HAYYHBIX IOCTHKEHUH JHaJIeKTOJIOTHH.

TIPUMEYAHUE

1. Beiicc sBIsieTCss aBTOPOM MHOTOYUCIICHHBIX CTATEH M PELIEH3MH, TTOCBAIEHHBIX
mpobieMaM THAICKTHOH JICKCHKOTpa(uH, TAe KPUTHICCKH PacCMaTPHBAIOTCS BBIXOMS-
e B CioBeHnu Hapeunsle cioBapu [Weiss 1998b], o6cyxnaroTcs mpoOieMsl JIEKCHKO-
rpaduyeckux nmomer [Weiss 2000], cocTaB BBeICHUS B CIOBCHCKHI THATICKTHBIN CIIOBAPh
(c pUBIICUCHHUEM BBINICIIINX HE TOJIBKO B CIOBCHHH, HO M B XOpBaTUU U MakeIOHUH
IIMANIeKTHBIX cioBapeid, cMm.: [Weiss 2003]); Bmecte ¢ K. Kennoii-Mex oH omeHuBaeT
COBPEMEHHOE COCTOSIHHE U MEPCHEKTUBBI CIIOBEHCKUX TUANICKTHBIX CIOBApEH, BO3ZMOX-
HOCTh aHaJIM3a CHHTAaKcHca Ha OCHOBe Takux cioBapeil [Kenda Jez, Weiss 2002] u T. 1.
ITomumo Teopernueckux crarei, [1. Beiice siBisiercs Takxke MpakTUKOM TUAJIEKTHOM JIEK-
cuxorpaduu: B 1996 r. Beimen ero Slovar narecja Zadrecke doline med Gornjim gradom
in Nazarjami (mpoOubIi BeIycK) ([Weiss 1998a], pew.: [Konunmkas 2001]), a B 2013 —
OKOHYATeNIbHast BepCcust 3Toro cioBaps [Weiss 2013].
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